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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2017/...

2017 m. geguzés 17 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001,
nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir
treciyjy Saliy, kuriy pilieiams toks reikalavimas netaikomas, sarasus

(Ukraina)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros’,

! 2017 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

Tarybos reglamente (EB) Nr. 539/2001" pateikti tre¢iyjy $aliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami
valstybiy nariy iSorés sienas, privalo turéti viza, ir treciyjy Saliy, kuriy pilieiams toks
reikalavimas netaikomas, sgrasai. [ ir II prieduose pateikiamy treciyjy Saliy sarasy sudétis
ir dabar, ir véliau turéty atitikti Reglamente (EB) Nr. 539/2001 nustatytus kriterijus.
Nuorodos j treCigsias Salis, kuriy padétis, susijusi su tais kriterijais, pasikeité, atitinkamai

turéty biiti perkeltos i§ vieno priedo | kita;

laikoma, kad Ukraina jvykdé visus Vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plane, kuris
Ukrainos vyriausybei buvo pateiktas 2010 m. lapkri¢io mén., nustatytus kriterijus, todél
atitinka atitinkamus kriterijus, kad jos pilieCiams, vykstantiems j valstybiy nariy teritorija,
biity panaikintas reikalavimas turéti vizg. Komisija pagal Reglamente (EB) Nr. 539/2001
nustatytg atitinkamg mechanizma deramai stebés, ar Ukraina nuolat atitinka tuos kriterijus,

ypac dél kovos su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija;

1

2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir trec¢iyjy Saliy, kuriy pilieiams toks
reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 81, 2001 3 21, p. 1).
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3)

“

)

todél nuoroda j Ukraing turéty buti perkelta i§ Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I priedo i
IT prieda. Tas bevizis rezimas turéty biiti taikomas tik biometriniy pasy, Ukrainos iSduoty

laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) standarty, turétojams;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting
Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2000/365/EB'; todél Jungtiné Karalysté

nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB?; todél Airija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

2000 m. geguzes 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dé¢l Jungtinés DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(6)

(7

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip apibrézta Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis”, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB? 1 straipsnio B punkte
nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj, minéta
sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB* 3 straipsniu;

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB d¢l tam tikry priemoniy taikant
Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarima dél §iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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(8) Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél LichtenSteino Kunigaikstystés prisijungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis',
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj, minéta
sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES? 3 straipsniu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

! OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés pr1s1jung1mo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).
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1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 1S dalies kei¢iamas taip:

a) I priedo 1 dalyje (,,VALSTYBES*) nuoroda j Ukraing i§braukiama;
b) II priedo 1 dalyje (VALSTYBES) jterpiama §i nuoroda:
,,Ukraina*
* Bevizis reZimas taikomas tik biometriniy pasy, Ukrainos iSduoty laikantis

Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) standarty, turétojams..
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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	„Ukraina*
	______________
	* Bevizis režimas taikomas tik biometrinių pasų, Ukrainos išduotų laikantis Tarptautinės civilinės aviacijos organizacijos (ICAO) standartų, turėtojams.“.

